
Malandreta nostalgia 
Celso Macor 

<N ostalgia», perrnila che '/ .fur/an noi cognòs. 
Do/or, clibisugna di rama a' son si11ri111enz ch'a' 11111-

rivin sul nassi. Cui eh 'al migrava dilà dal mar noi tor­

nava: vai'/ era dibanl. I s ragionai, i «binrars» ch'a' la­
vin in Giannania e pa riaris di a111011r 110 vevin rimp di 

nosralgiis: Ira lavora e strachis, '/ u11viéìr al volopava ta 

viarra: e si tornava cwz quarri cara11rà11s cuisraz par,1111 

cia111p11r, 1111 par cli vacis, LIII roc di 1111,r cli tira su dongia 

dal vie/i, pa ciamara nuvizzéì/. 
Nostalgia 'a era .f orsi che/ .freg11/ di 11wluseria, di 111a­

lincu11ia par 1111 distin che '/ sbregava dal pais e eia ciéìr. 
Par clistrani eh 'al so111éi, nostalgia '/ è liii aie di ué, 

111w clibisugna 111istereosa cli 1111 qua/chi puesl, di viarzi 
al sn'ìr dal ti111p piarc!L'ìl, biel e ledros. Ma àja costrzìt 

la nostalgia pal ti111p dai r1.1sin11ìi, par liii crust di pan 
di sparti e/entri sbri11ziis di fradis, tanche 1111 nit cli baci' 

viarris? Nostalgia di fe111inis visrudis di neri, di nonus 
culi' 111usis in.f ossalidis, di cuarps sclàins, do111e cuarclis 

cli fadìa, ganc/'iz dal soreli e dal no vé 111a11giat avonda; 
111w 111a11ada di cia111ps in a.fit o a 111iezis, 1111a vaciuta di 
far e vigéi, quarri po111éìrs tal art, qua/chi srrop di verr 

par léì a marciar, verzis e lidric spera11t che no /aìssin ta 
disperazio11 dal no vind(ìr ? Op11r 11osta/gia isa dome liii 
torna tal ri111p .frut par trois bat1'ìz di i11t che si à v(ìr aciar, 

riviodi paris clisco/z, torna a si11ti '/ cialt di 1111a 111a11 di 
mari, ruspicla, fuarza e a111or di scartazzadis tai pis 11e­

ris di crag11a e di tiara, runa poclina di aga s 'cialclacla tal 
soreg/011? Nostalgia di a111or e cli 111iseria. 

Mi sai svear di un s1111, sglonf di agri111is. 1\tli tignivi 
a11cia111ò pa 111an di me pari fin che '/ lea111p si è disfan­
tat Cliii lui tal misteri cia/i11 da stelis. E 110 orevi viarzi 
i voi. Ta chef s1111 vert si 111ovevi11 0111bris di bz'ìs che ba­
/avi11 in cubia sor dal j6f, je11fra agéirs e cumieris pena 
aradis. No dovevi )essi nancia nass11t: '/ a111or al ven prin 
eia vita, grani ldiu. Ti lassa parr dal 111erarn/ primigeni 
·e ti ninzu/a ta aghi' do/zis e dis111e111eadis da 111ari. 

1 orsa' scome11zavi11 'za a sclarisi tai voi pe11a spa­
lancaz a la vita; i co/ors a' piardevi11 al vél che ju tapo­
nava. Vevin pena vi11d(11 la galera. Era stada u11a a11ada 
buna e la vin a 111arciéit. Mé 111ari 'a comprava rocs di stofa 
par gumwi. Ancia un braz di tela di regadi11 par bar­
ghessis. 

Tane ' odors e sprafu11s. E 'zai e r6s e ze/es'c' di la­
nis e relis e sedis. 'Po scarpis, stivai, zocui, 0111brenis e 
ciazzis, tecis, bui11z, cia/dirs; e dilà gia/i11is, pioris e cia­
vrùz, vigei e purziss, 111anis di argel e ciarmìn insaciit. 
Ta11ti' spezis e sa111e11zis, flas'ciutis 111erarnlosis pa tòs, 
pal 111a/ di pa11za, /audadis c1111 sber/a111e11z eh 'a' sturni­
vi11. Di liii banc i11 chef altri 'a era una Babél. Da11r i se­
paré a' si p/atavi11 striis che lejevi11 la 111a11 e buravi11 li' 
ciartis. E ti pocavi11 a dreta e a za111pa cla111a11 'ti a viodi 
la «do1111a ca1111011e», la femi11a-pés, la Jemi11a-sarpi11r e 
ché culi' 111os1acis. Tal /edros di liii baracon 1111 grop di 
ca111éi a' i11gra11111/avi11 fe11 e s1ra11c c1111 gust. Mi ricuar­
davi11 li' co11ti' biblichis da 11011a. Og11i tallf a' passavin 
na,zos e umimìz rnli' barghessis a sbuf e la zariesa sul niis. 
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Ringhispil e giostris. Mi àn mitz'ìt s1111111n ciava/ di 
len. E volopavi e svualavi. Ogni 'zfr una ciafada a me 
pari e una a mé mari, par siguriìmi dai lor voi. Pfui in 
là a' tiravi,/ bafis di straz cuintra bussufòz di fata in col. 

E a ' sbaravin a bona cofomps 1110/iìz da s'ciaipufis. Lu­
sors 'po, sicu stefis dafjirmament, e cofors a miiìrs. Sot 
di 1111 grant g foriet di strezzis di e/ara culi ' bandinis in­

tor, parsora di un breiìr si strenzevin cubiis di 'zo vins 
e viefis; e sgurfavin di maz. 'Po cia111ina vi11 taciìz, doi 

pàs indevant e 1111 in banda, fui par devant, jé par datir, 
e dopo '/ contrari. Una ar111oniga 'a jempfava '/ ajar di 
pofkis e di mazurkis, ma ancia 1111 cfarin gi fa dava di 
prin jucant fin ta stefis. Un sunador di viufin al tirava 

i voi par su inmagért da musica che fa so bacheta 'a save­
va trai dal strument . Li ' cubiis si fasevin travand dal dofz 
da notis, a' m ete vin al slaif a li' gia111bis e musa c111111n1-
sa a' si strissinavin incantesemérdis pfeant al cuarp fin 
squasi par tiara, come ciuciant 'na 111éf eh 'a vigniva dal 

arcan . E a' vongo fa vin tanche sunllm m ar zidin sot da 
luna, norbiz. La musica 'po si sveava di bot c1111 1111w 
jucada di cfarin. «Charleston! » al sberfava dal pale, si­
cu par beféf ai bafarins, che f dal viufin. Due ' i pfs si di­

s'ciadenavin tanche sustis difiberadis dal grop, a' sbate­
vin i tacs, a' svuafavin i braz paf àjar, li' giambis a' fa­
vin s11 e jù come impresonadis tuna sai ba tor dai 'zenoi. 
Un spetacuf di 111anico111i, due' sudérz, tra vanérz ta ché 
gionda. 

Dai di lor a' passavin c1111tuna cuarda, pena finfz 
i sa/z . Brincavin li' cubiis daur da schena e in dofz fis 

paravin fur. E chés a' torna vin di ché altra banda dal 
brear pajant al zincùt paf 'z ir gn6f. 

Al viufin al tacava culi' musichis di Viena e '/ breérr 
si j empfava di sgurfadis. Sprafun e s11d6r a' si messedavin. 

Difur fa int 'a fa va a spas par stradis che no fini vin 
mai: i ons cui cfabùc e li' fe111inis cui ombrenin paf sore­
fi. Ma '/ sun si à sbregért come par un co fp di buera che 
à sbatut al barcon. Mi à someat di bati cui ciérf cuin tra 
'/ taufért da cesa, jù da tassa di fen che stavi ciafciant. 
'A sbrissavi sui ors. Adio sun! . 

'A spieti anciamò ch'af tornita gnoz fun gis da sia­
rada e dal unviérr. Fluns di int, fhìns di nuja eh 'a' ve­
gn in dal zidin6r e tal zidinor a' van, e si disfantin tan­
che fafis'cis: vos e fusors di rivoc, wrfups come di fusi­
gnis. Nostalgia che torna. Che torna dal timp grevi, tan­
che '/ ciantuzzér di una vi/o ra che si impìa sui fa vris sen­
za oré, un ciant di anima che '/ s'ciampa sg fo vant pre­
sint e passai, sfresant un ate che '/ va j(Jr da reson e dal 
vivi; 1111 timp grevi che 'I si férs do/z, che '/ si férs bief an­
cia tal no just da bondanza e da fan eh 'a sparti vin fa 

int in doi: passuz, smaf ars, s{Udiérz, parons di una ban­
da, e sotansfedei e pazienz, bonc' di braz, pronz a sarvi 
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e Id in uera di ché altra. Nostalgia di una rivofuzion che 
si doveva fa? 

Forsi 'a corìn do111e a ziri chef che no vin pfui, nin 
a strenz i 111a11s 11111artis che erin siguris e 111a11davin par 
stradi' ra111pidis, di fd sì a pfs discofz 111a banda un ori­

zont di cuista seont i co111anda111enz di Diu, senza sane, 
cui zarneli alt e cfar. 

Mafandreta nostalgia par 1111 funis d i 111arciat a Pal­
ma cui tata par 111a11, par 1111 Sani 'A ne/rea a Gurizza, di 
chèi sapuffz dai àins, par 1111a 'zornada cula 111a11w a Bar­

bana o a Monsanta, santuaris che co111e la int a' son piera 
e no 111011t, a' son tiara di groi e di san tonigo tal slapàin 
dal 111érr; n ostalgia di una gnozza vera, di barba o di Cl/­

sin, la ta11/a piena di cidr cli bearz e 'I bonocl6r di pan 
di forfat ta gnot, so l dal puartin inghirlandéit di sclam ­
pòns cu/a e/ara, la nuvizza in blanc, la an11011iga pa vi­
lotis. 

J\1alandrern nostalg ia di torna a fd i con z cula luna 
tal sa111 enà i strops, culi ' s telis, cui sorefi, cula tampie­
sta; nosrnlgia di veglà cui 11alif si111pri proni, rnla aga 
santa pai 1111wrz, culi' stagions b1111is e 11 0 , cula perono­
spora e c11I oidio, cu/a f urtuna e cula clisfur1111w da sta­
ia, cula fifa che li' vacis a' inglurissin al fio r rnl fen e 

che mane/in in nuja li' speranzis. Nos talgia di rocià cula 
man la 11wgi11111a di Sani 'A l1{0ni piciada sul 11111r cragnos 

da staia, s111angiada daif1111s cli a111oniaca dal pissòc dai 
ne111ai, di insegnasi do111 andant protez ion; nosrnlgia di 
crosfatis cula scoria sul polvar cle vant dai b(ìs e dai eia­
vai par ogni inviàsi banda i ciamps e via pa/ nwnt. 

Malandreta nos talgia par 'na vita dura cli vivi tan ­

che pujeris rnl volop libar dai pràz, fua rz tanche 'I cret: 
«6ns che no so111éi11 ,wssL'ìz di 111aril 11w eia/ f lanc da 
montagnis» al scriveva in p11isia pa so int slovena Oton 
Zupanéié: ancia par no', vignuz eia liclriis da stessa tia­

ra . Sin restuz corvciz viei, cu la pie/ dura, a spieta ta se­
ra, sui ramciz eros, 'zornadis che s i scurtin . 

A 'svucilin anciamò pa/ cìjar e/ragas /ontans 111iniz 
adun cun farina di fior, par cia111ps senza ciavezzal, par­
sora i poi da l Judri. Platusi ta trinceis eia uera taponaclis 
dai barciz e cucii pai barcomìz se ' / traviarsa ancia111ò i 
ciamps al jéur. C ialu 'I Cianin e '/ Matajur e '/ Krn sa­
pulfz da néf, i11111aginà '/ mom dilcì, sol eia luna blancia, 
in plen soreli . Zavaria e vaì pargust clevant di una ciasa 
senza plui bearz, senza staia e ciavina, senza bu tega di 
111ara11gon, senza m orars e codognàrs par ri111pinàsi, qua­
tri poi crevérz dai ciins, la ostaria dai viei adatacla al 111ont 
gnof. Dome 1111 pont geografie pal cur. Disfala ta tiara 
la cialderia da polenta. Malandreta nos talgia cli zoculis, 
di fetis rus tidis , cli sepis cli piars ul e cli armi/in i11gru111a­
dis pal crocan t. Malandreta nos talgia par rus i111ùi cli re­
spa ta fan mai cujetada. 




